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ُ غََفُُورٌٌ رََح۪۪يمٌٌ ﴿5﴾ رًاً لَهَُُمْۜ�ۜ وََاللّٰهُ�� هِِْيْْمْ لَكَََانََ خََْيْ رُُْجََ اِِلَ  وََلَْوْ اََنَّ�هَُُْمْ صََبََرُُوا حََتّٰ�ٰى تَخَْ
5 Eðer onlar, sen yanlarýna çýkýncaya kadar sabretse-

ler, bekleyebilselerdi, kendileri için daha hayýrlý olurdu. 
Allah çok baðýþlayýcý ve engin merhamet sahibidir.

مًاً بِِجََهََالَةٍٍَ  َنُٓ�وٓا اََْنْ تُصُ۪۪يبُوُا قََْوْ آءََكُُْمْ فََاسِِقٌٌ بِِنََبََاٍٍ فََتَبَََيَّ� مََٰاٰنُٓ�وٓا اِِْنْ جَٓ�  �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ 
بِِْصْحُُوا عََٰلٰى مََا فََعََلْتُْْمْ نَاَدِِم۪۪ينََ ﴿6﴾ فََتُ

6 Ey iman edenler, doðru ve mantýklý düþünmeyi ter-
keden bir fâsýk, bir bozguncu, kötü niyetli bir âsi size, 
hükümetinize, emniyet güçlerinize, ordunuza önemli 
bir haber getirirse, doðruluðunu araþtýrýn. Araþtýrma-
dan, ciddî, zarar verici tedbirler almaya kalkarsanýz, bil-
me-den, yanlýþ bilgilendirme sonucu suçsuz bir kavme, 
bir topluluða kötülük yapmýþ, hoþ olmayan bir davranýþ 
sergilemiþ olabilirsiniz. Sonra yaptýklarýnýza piþman 
olursunuz.

 َ رِِْمْ لَعَََنِِتُّ�ْمْ وََكِِٰلٰنَّ�  �ۜ لَْوْ يُطُ۪۪يعُُكُُْمْ ف۪۪ي كََث۪۪يرٍٍ مِِنََ الْاَ� َ ف۪۪يـكُُْمْ رََسُُولََ اللّٰهِۜ�� ٓوا اََنَّ� لَْعْمَُٓ�  وََا
رََْفْ وََاْلْفُُسُُوقََ  كُُْمُُ اكُُْلْ هََ اِِلَيَْـ َ يمََانََ وََزََيَّ�نَََهُُ ف۪۪ي قُلُُوُبِِكُُْمْ وََكََرَّ� ۪ كُُْمُُ ا�لْا۪ َبََ اِِلَيَْـ َ حََبَّ� اللّٰهَ��

﴾7﴿ ۙ اشِِدُُ�نَۙو َ ئِِٓكََ هُُمُُ ارَّل� يََْصْانَۜ�ۜ اُوُ۬۬لٰٓ� وََاعِِْلْ
7 Bilin ki, içinizde ilâhî hükümleri icraya, ülkeyi imara, 

dünya düzenini kurmaya, saðlamaya memur tek yetki-
li Allah’ýn Rasûlü, onun sünneti vardýr. Þâyet o, idare, 
savunma ve dünyevî iþlerin birçoðunun planlamasýn-
da size uysaydý, sýkýntýya düþerdiniz. Fakat Allah size 
imaný sevdirmiþ, akýllarýnýzda, kalplerinizde onu süsle-
yip güzelleþtirmiþtir. Küfre, hak dinin, doðru ve mantýklý 
düþünmenin dýþýna çýkmaya, fâsýklýða, bozgunculuða, 
Allah’ýn emirlerine isyana karþý da sizde tiksinti uyan-
dýrmýþtýr. Ýþte doðru huzurlu ve aydýnlýk yolu bulanlar 
onlardýr.

ُ عََل۪۪يمٌٌ حََك۪۪يمٌٌ ﴿8﴾ مََْعْةًۜ�ۜ وََاللّٰهُ�� ِ وََنِ  فََضْْلًاا مِِنََ اللّٰهِ��
8 Bunlar, Allah’tan birer lütuf ve nimettir. Allah her 

þeyi bilir, hikmet sahibi ve hükümrandýr.

يهُُمََا  ٰدْٰحْ نََْيْهُُمََاۚۚ فََاِِْنْ بَغَََتْْ اِِ لِِْصْحُُوا بَ تَْقْتََلَُوُا فََاَ مِِْن۪۪ينََ ا  وََاِِْنْ طَٓ�آئِِفََتَاَنِِ مِِنََ امُُْلْؤْ
ۚ فََاِِْنْ �فَٓآءََتْْ  � رِِْمْ اللّٰهِۚ�� ٓيءََ اِِلٰٓ�ىٓ اََ ى فََقََاتِلُِوُا الَّ�تَ۪۪ي تَغْ۪۪بْي حََتّٰ�ٰى تَ�ف۪ٓ ٰرْٰخْ  عََلَىَ ا�لْاُ

سِِْقْط۪۪ينََ ﴿9﴾ ُ امُُْلْ َ يُحُِِبُّ� َ اللّٰهَ�� لِِْدْ وََاََسِِْقْطُوُۜاۜ اِِنَّ� نََْيْهُُمََا بِِاْلْعََ لِِْصْحُُوا بَ فََاَ
9 Eðer mü’minlerden iki grup öldüresiye birbirlerine gi-

rerlerse, aralarýnda sulh ve sükûn temin edin, aralarýný, 
din ve dünya iþlerini, sosyal iliþkilerini düzeltin, geliþ-
tirin. Þâyet biri diðerine saldýrmaya, haksýzlýða devam 
ederse, Allah’ýn koyduðu düzenin kurallarýna dönünce-
ye kadar, saldýran tarafla savaþýn. Eðer Allah’ýn emrine 
dönerse, aralarýnda adâletle sulhu saðlayýn. Ekonomik 
haklarýn ve sorumluluklarýn taksiminde de âdil davranýn. 
Allah adâleti yerine getirerek düzen saðlayanlarý sever.

﴾10﴿ ۟ حََْرْمُُو�نَ۟ َ لَعَََلَّ�كَُُْمْ تُ كُُْْمْ وََاتَّ�قَُُوا اللّٰهَ�� نََ اََخََوََيْـ لِِْصْحُُوا بَْيْ وََْخْةٌٌ فََاَ مِِْنُوُنََ اِِ  اِِنَّ�مَََا امُُْلْؤْ
10 Bütün mü’minler kesinlikle kardeþtirler. Öyleyse 

kardeþleriniz arasýnda sulhu, barýþý saðlayýn, din ve dün-
ya iþlerini, sosyal iliþkilerini düzeltin, geliþtirin. Allah’a 
sýðýnýn, emirlerine yapýþýn, günahlardan arýnýp, azaptan 
korunun. Ola ki, ilâhî merhamete mazhar olursunuz.

هُُْمْ  رًاً مِِْنْ كُُونُوُا خََْيْ ى اََْنْ يََـ ٓ مٍٍ عََسٰٓ� مٌْوٌْ مِِْنْ قََْوْ خََْسْْرْ قََ  �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪۪ينََ مََٰاٰنُوُا الَا يَ
وٓا اََْنْفُُسََكُُْمْ  ۚ وََالَا تَلَْمِِْزُٓ� � هُُنَّۚ� رًاً مِِْنْ َ خََْيْ كُُنَّ� ى اََْنْ يََـ ٓ ٓاءٍٍ عََسٰٓ� ٓاءٌٌ مِِْنْ نِ�سَٓ وََالَا نِ�سَٓ

ۚ وََمََْنْ لَْمْ يَتَُْبْ  يمََا�نِۚ ۪ دََْعْ ا�لْا۪ مُُْسْالِا اْلْفُُسُُوقُُ بَ  ْلْقََابِۜ�ۜ بِِْئْسََ ا وََالَا تَنَََابَزَُُوا بِِالْاَ�
ئِِٓكََ هُُمُُ الظَّ�اَلِمُُِونََ ﴿11﴾ فََاُوُ۬۬لٰٓ�

H 11 Ey iman nimetine kavuþanlar, bir kavim, diðer 
bir kavimden bazýlarýný küçümseyerek alay etmesin. 
Belki de onlar, kendilerinden daha hayýrlýdýrlar. Kadýn-
lar da, kadýnlardan bazýlarýný küçümseyerek alaya al-
masýnlar, hakarette bulunmasýnlar, ayýplarý, kusurlarý 
rencide ederek, iþaret ederek söylemesinler. Belki onlar 
kendilerinden daha iyidirler. Birbirinizi dilinize dolaya-
rak, iþaretleþerek yaralamayýn. Birbirinizi kötü lakap-
larla çaðýrmayýn, kötü lakaplarla anmayýn. Ýman daire-
sine girdikten sonra âsi, mantýksýz fâsýk adýný almak ne 
kötü bir damgadýr. Tevbe etmeyenler, günah iþlemekten 

vazgeçmeyip Allah’a itaate yönelmeyenler, 
iþte onlar isyanda, günahta ýsrar eden 

zâlimlerin ta kendileridir.


